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STATUTES OF THE INTERNATIONAL FUND FOR TABERNACLE PURITY
(NNLE))תקנון העמותה הבינלאומית לטהרת המשכן )חל"צ 

Article 1: General Provisions הוראות כלליות1 סעיף :

1.1 .Name: The International Fund for Tabernacle Purity (hereinafter: "The
Association"). 1.1.)"שם: העמותה הבינלאומית לטהרת המשכן )להלן: "העמותה .

1.2 .Status: Non-Entrepreneurial (Non-Commercial) Legal Entity under the laws of
Georgia. 1.2.מעמד: ישות משפטית שאינה יזמית )ללא כוונת רווח / אלכ"ר( על פי חוקי גיאורגיה .

1.3 .Location: Kulashi, Georgia. 1.3.מיקום: קולאשי, גיאורגיה .

Article 2: Objectives & Mission יעדים ומשימות2 סעיף :

2.1 .To promote, establish, and manage centers for prayer and spiritual study
(Synagogues and Batei Midrash) globally. 2.1לקדם, לייסד ולנהל מרכזים לתפילה ולימוד .

רוחני )בתי כנסת ובתי מדרש( ברחבי העולם.

2.2 .To safeguard the sanctity of religious sites by eliminating secular disturbances,
including electronic devices and prohibited speech. 2.2לשמור על קדושתם של אתרי דת .

באמצעות הכחדת הפרעות חולין, לרבות מכשירים אלקטרוניים ודיבור אסור.

2.3 .To provide financial and logistical support to external religious communities
adhering to the Association’s standards of sanctity. 2.3לספק תמיכה פיננסית ולוגיסטית .
לקהילות דתיות חיצוניות הדבקות בתקני הקדושה של העמותה.

Article 3: Direct Management of Religious Sites ניהול ישיר של אתרי דת3 סעיף :

3.1 .The Association is authorized to own, lease, and operate real estate for use as
synagogues and study halls. 3.1העמותה מוסמכת להחזיק בבעלותה, לחכור ולהפעיל נדל"ן .

לשימוש כבתי כנסת ובתי מדרש.

3.2 .The Association shall appoint "Sanctity Supervisors" (Gabbaim) with the authority
to manage the daily conduct within its premises. 3.2)העמותה תמנה "מפקחי קדושה" )גבאים .
בעלי סמכות לנהל את ההתנהלות היומיומית בתוך מתחמיה.

Article 4: Code of Conduct & Legal Enforcement קוד התנהגות ואכיפה משפטית4 סעיף :

4.1 .Conditional Entry: Entry into any premises managed by the Association is strictly
conditional upon the visitor’s adherence to the rules of sanctity. 4.1:כניסה מותנית .

הכניסה לכל מתחם המנוהל על ידי העמותה מותנית באופן מוחלט בהקפדתו של המבקר על כללי
הקדושה.

4.2 .Prohibitions: Use of mobile phones, electronic devices, and secular conversation is
strictly prohibited within the sanctuary. 4.2איסורים: השימוש בטלפונים ניידים, במכשירים .

אלקטרוניים, וקיום שיחות חולין אסורים בהחלט בתוך ההיכל.



4.3 .Right of Exclusion: The Association reserves the legal right to revoke the license of
entry and to expel any individual violating these statutes. Such an individual shall be

considered a trespasser under Georgian Law. 4.3זכות הרחקה: העמותה שומרת לעצמה את .
הזכות החוקית לשלול את אישור הכניסה ולגרש כל אדם המפר תקנון זה. אדם כזה ייחשב כמסיג גבול

על פי החוק הגיאורגי.

4.4 .Implied Contract: By entering the Association’s premises, the visitor enters into a
binding legal agreement to uphold the site’s designated sanctity. 4.4חוזה משתמע: בעצם .

הכניסה למתחמי העמותה, המבקר נכנס להסכם משפטי מחייב לשמור על הקדושה המיועדת של האתר.

Article 5: Organizational Structure & Governing Authority מבנה ארגוני וסמכות5 סעיף :
מנהלת

5.1 .The Association is governed by the Board of Directors, headed by the President. 5.1.
העמותה מנוהלת על ידי דירקטוריון, ובראשו הנשיא.

5.2 .The President holds the final and exclusive authority over the interpretation of
"Sanctity Standards", allocation of funds, and strategic decisions. 5.2הנשיא מחזיק .

בסמכות הסופית והבלעדית על פרשנות "תקני הקדושה", הקצאת כספים והחלטות אסטרטגיות.

Article 6: Legal Protection and Indemnification הגנה משפטית ושיפוי6 סעיף :

6.1 .The Association shall legally protect and indemnify its Directors and appointed
Gabbaim against claims arising from the lawful enforcement of these statutes. 6.1.

העמותה תעניק הגנה משפטית ושיפוי לדירקטורים ולגבאים הממונים מטעמה כנגד תביעות הנובעות
מאכיפה חוקית של תקנון זה.

Article 7: Affiliation and Global Network סיפוח ורשת עולמית7 סעיף :

7.1 .The Association may grant a "Seal of Sanctity" to external synagogues worldwide
that officially adopt its Code of Conduct. 7.1העמותה רשאית להעניק "חותם קדושה" לבתי .

כנסת חיצוניים ברחבי העולם שיאמצו באופן רשמי את קוד ההתנהגות שלה.

Article 8: Assets and Funding נכסים ומימון8 סעיף :

8.1 .The Association may receive donations, grants, and assets from international
sources to fund its global operations and local management. 8.1העמותה רשאית לקבל .

תרומות, מענקים ונכסים ממקורות בינלאומיים למימון פעילותה העולמית וניהולה המקומי.

8.2 .Revenue shall be used exclusively for the fulfillment of the Association’s spiritual
and educational missions. 8.2ההכנסות ישמשו אך ורק לשם הגשמת משימותיה הרוחניות .

והחינוכיות של העמותה.

Article 9: Reorganization and Liquidation ארגון מחדש ופירוק9 סעיף :



9.1 .Amendments to this statute and the liquidation of the Association can only be
executed by a unanimous decision of the Board. 9.1תיקונים לתקנון זה ופירוק העמותה .
יכולים להתבצע אך ורק בהחלטה פה אחד של הדירקטוריון.

9.2 .In the event of liquidation, the remaining assets must be transferred to another
non-profit entity pursuing similar religious goals, and cannot be distributed to its

founders. 9.2במקרה של פירוק, הנכסים שנותרו חייבים להיות מועברים לישות אחרת ללא כוונת .
רווח החותרת למטרות דתיות דומות, ואינם ניתנים לחלוקה בין מייסדיה.


